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H.A. XABAPOBA,
KaHOudam ¢pus0102U4eCKUX HAYK,
doueHm Kaghedpbl POMAHO-2ePMAHCKUX A3bIKO8
JlHerpornemposckozo yHusepcumema umeHu Ansgpeda Hobens

NMNHIBUCTUYECKUE NPOABNIEHUA
OOMUHUPYIOLLUX CDVHKLIMﬁ B PEK/IAMHbIX TEKCTAX
(Ha maTepuane ¢ppaHLYy3CKMX aHHOTALMMA)

B cTaTbe NpoBeAeH IeKCUYECKMIA aHaNN3 OCHOBOMONAraloWMX GYHKLUMIM TEKCTOB aHHOTALUMIA K Xy4,0-
YKeCTBEHHbIM npousseaeHuam. OnpegeneHbl pasnMuma GyHKUWUIA BO3AENCTBMA U MaHUNYIMpoBaHUA, ba-
3MPYIOLWMXCA KaK Ha aprymeHTax, Tak U Ha SMOLMOHA/IbHOW COCTaBAAIOLLEN. YCTaHOBNEHO, YTO H6a3oBoM
dYHKLMEN TEKCTOB aHHOTALMIN ABNAETCA KOTHUTUBHO-MHGOPMATUBHAA C 31eMEHTAaMM OLLeHNBAHMA. DyHK-
LUKN yoeXaeHna U apryMeHTMPOBaHUSA, aneNIMPYIoWMiA KOMMIEKC, @ TaKXKe KOMMYHUKATUBHAA GyHKUMA
ABNAIOTCA BTOPOCTEMNEHHbIMW M COAEPKAT I/1EMEHTbI PEKaMMPOBAHUA.

Knwouesbie cnosa: mekcmsl aHHomayul, eo3delicmeue, MAHUMYAUPOBAHUE, KO2HUMUBHO-
UHGOPMAMUBHAA U KOMMYHUKAMUBHAA (YHKYUU, anenaupyrouuli KOMMAeKc, apeymeHmuposaHue u
ybexcoeHue.

HHOTaLMA — 3TO KpaTKaA XapaKTepMCTUKA NPOU3BEAEHMA, K KOTOPOK obpaLLaeTca Yn-

TaTesb, BbIOUpPas KHUTY 418 CreLmanbHblx Lenei, inbo ana nposeseHus gocyra. AH-

HOTaUMA, ABNAACL COCTABHOM YacTbto annapaTta u3aaHua, NpeacTaBaAseT aHaIMTUKO-
CUHTETMYECKYI0 nepepaboTKy NepBOMCTOUHMKA, COAEPHKUT KPaTKY0 MHOOPMALMIO O Npon3Be-
OEHUN U yCTpaHAET HeObXOAMMOCTb YTEHUA MOMIHOTO TEKCTa B C/ly4ae, eCM OH npeacTaBasA-
eT AJ/17 unTaTensa BTopocTeneHHbIM nHTepec. OHa (aHHOTAUMsA) AaeT BO3MOXKHOCTb YCTAaHOBUTb
OCHOBHOE CoZeprKaHne Npon3BeaeHNs, ONpPeaenUTb ero PeNeBaHTHOCTb U PeLnTb, CaeayeT aun
06paLLaTbCA K NEPBOUCTOUHUKY.

AHHOTALMWN K Xy[0MECTBEHHbIM MPOM3BEAEHMAM BK/IOYAOT XapaKTePUCTUKY OCHOBHOM
Tembl, NPobembl, Lean, LOCTOMHCTBA NPOM3BEAEHNA, MECTO U BPeMA AeMCTBUA OMMUCbIBAaEMbIX
cobbITUI, CBEAEHMA O NIUTEPATYPHOM KaHpPe, Nepuos, K KOTOPpOMY OTHOCUTCA TBOPYECTBO aBTO-
pa, obLime cBegeHNA 06 aBTOpe NepPBUYHOTO TEKCTA.

B coBpeMeHHbIX aHHOTAUMAX CUIbHBI PYHKLMKN OLLEHOYHOTO MHGOPMMUPOBAHUA N PEKNAMMU-
poBaHusA. [NaBHOe Ha3HaYeHWe aHHOTALLMI — MOMOYb YMTATEO Pa30bpaTbCcs B Macce anuTepaTy-
pbl U34aHHOM U BHOBb M3aaBaeMoi, GPaHKOA3bIYHOM M NepeBOAHON. AHHOTALWKM BCEraa AO/K-
Hbl ObITb LLeneHanpaBaeHHbI, PaCCYMTaHbl HA ONpPeAeeHHOro afpecaTa, Ha C/I0XKMBLUYHOCA Yn-
TaTeNbCKyto rpynny.

Kak mbl y>Ke 0TMeyYanu, B HaCToALLEE BPEMA B aHHOTALMAX K XYL,0KECTBEHHbIM NpousBee-
HMAM Ha NepBOe MEeCTO BbIXOAUT peknamHasa GyHKuma, 3akogmposaHHas K. CTtpoHrom (1929 r.)
B dopmysie noa HaszBaHMeM «AIDA», KOTopasa COCTOUT U3 YeTblpex a1emeHToB: Attention (BHU-
MaHue); Interest (MHTepec); Desire (»kenaHne ob6n1agatb ToBapom); Action (gencTeme, Nokynka).

«Attention — Kak npaBu/o, KAlOUeBas, UHTpUTyloWwasa Gppasa, BbipaxKeHHas B 3aronoske /
noA3aronoBKe, KOTopasa 061a43eT KOMMYHUKATUBHbIM 3G EKTOM.

© H.A.Xa6apoea, 2012
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Interest — 3To nekcuKa, MHGoOpMUpYtoLWAaa 0 Npon3BeaeHUsx, 06 aBTopax, 06 UHbIX cBeae-
HUWAX, HEM3BECTHbIX agpecaTy, NPeAcTaBAEHHbIX B NEPBUYHOM TEKCTe.

Desire — 3T0 BO34€eMCTBYOLLAA YAaCTb PEKIAMHOTO TEKCTA, BOMJ/IOLLEHHAA B C/IOFaHe, B Ma-
HUNYNATUBHOM IEKCHKE, KOTopas Npoby:KaaeT y agpecaTa KenaHve 061a4aTb TOBapom. B aHHO-
TalMM aHaZIOrOM TaKOro PEKNAMHOrO C/0raHa ABAAeTCA, Hanpumep, Haubonee MHTepecHas Lu-
TaTa U3 Npou3BeaeHuUs.

Action — 3aKnt0YMTENbHAA YaCTb TEKCTOB aHHOTALMMI, BbIPayKeHHaA C MOMOLLbIO F1arosos,
LUKa bl OLeHMBaHMA. UX Lenb — nobyauTb agpecaTta K NPOYTEHUIO aHHOTaLMM A0 KOHLA, K COBep-
LUEHMIO NOKYNKM M 03HAKOMJIEHUIO C COAEPKaHMEM NepPBUYHOro TekcTax [1, c. 134].

MocpencTBoM BO3AEWCTBMA HA 3MOLMOHaNbHYIO cdhepy notpebutens, agpecaTa, umtate-
J1Al TEKCT peKsiaMbl NPEBPATU/ICA B UHCTPYMEHT CO34aHUA HEKOWM 3IMTHOM aTMOCchepbl 6oraTcTsa,
POCKOLWM, ycnexa, o4HUM U3 aTpMbyTOB KOTOPO ABAAETCA PEKNAMUPYEMbIV TOBAP WM yCayra
[2]. B Halwei cTaTbe peKkNaMHbIMU UHTENNEKTYaIbHbIMU NPOAYKTaMM ABASAIOTCA XyA0XKeCTBEH-
Hble NPOM3BEeAEHUs U HEMOCPEACTBEHHO aHHOTALMM K 3TUM NPOU3BEAEHUAM, KOTOPbIE OLEHMU-
BAOTCA C TOYKM 3PEHUNSA COAEPKAHMA, XaPaKTEPUCTUKM NEPCOHANKeM, aBTopa U CTUA HanmncaHus.

Ocobasa aKcMonorvyeckass neKkcuka o6O0/blLEHMA OPUEHTUMPYeT agpecaTa Ha AOMMU-
Hupylowme GYyHKUMM BO3AENCTBMA M MaHUNyAMpoBaHuA. Hanpumep: nouveau best-seller
intellectuel; best-seller connu dans le monde entier; roman brilliant, éclatant; védette de la
littérature européen; roman débutant; mélange de I’humour; le plus nouveau recueil; le grand
maitre; I’écrivain connu; romancier le plus populaire en France; la nouvelle histoire percante;
le talent littéraire vif; I'audace de la recherche spirituelle; le chef-d’ceuvre reconnu de la prose
contemporaine anglaise; I'dge or du roman britannique; exemple du progres étonnante etc.

MpuBeAEHHbIN Bbile NepeyeHb OLEHOYHOMN IEKCUKM MOKET BbITb MPOA0/IKEH BeCKoHeuy-
HbIM MHOECTBOM MPMMEPOB, K KOTOPbIM NpuberatoT KonvpanTepbl Npu HanMcaHWUM TEKCTOB
aHHOTaumi, AMbo Npu nx nepesode Ha GpaHLYy3CKUI A3bIK. Mpu onpeaeneHnn GyHKUNUM Tek-
CTOB rNlaBHOE 3HaYeHWe MMeeT To, O YeM aZpPecaHT HamepeBaeTca NPoMHPOPMMPOBaTL ajpeca-
Ta, ONMPAnACb NPU 3TOM Ha OMnpesesieHHble NPaBuia A3bIKOBOTO M KOMMYHUKATUBHOIO CBOMCTBA.
BbIABUT /1M agpecaT «CKpbIToe HaMepeHne» aapecaHTa, 3aBUCUT OT TOro, Hanpumep, ecTb 1 B
CaMOM TEKCTe onpeaeneHHble MapKepbl 3TOro HamepeHus (coaep»aT M TEKCTbl aHHOTALMMN UH-
dopmaLmio, BbIparKEHHYIO onpeaeneHHbIMU JNHIBUCTUYECKMMU npuemamu). Tak, H.A. OcTpo-
YWKO, BblgenaeT GyHKLUMM PEeKNaMHOro TeKcTa (BO34encTBmA, MaHUMNYIUPOBaHUSA, apryMeHTu-
POBaHUSA U OLLEHMBAHMUSA), KOTOPblE «ONpeaeneHbl He TONIbKO MHTEHUMEN afpecaHTa, HO OpUeH-
TUPOBAHbI TaK¥XKe MHTepnpeTaLMein 0XnaaHma co CTOpoHbl agpecata» [4, c. 186]. ABTop oTme-
YaeT, YTO OJHa M3 OCHOBHbIX PYHKUMI A3blka — GYHKLUMA BO3AenCcTBMA — obenpu3HaHHan xa-
paKTepPUCTMKA fA3blKa PeKsaMbl, KOTOpaa NOATA/NKMBAET, NOOYKAAEeT K genctauto. Ha doHe 06-
wen pyHKUMM Bo3aencTama B.B. 3upka n O.C. Mccepc BblAenaoT MaHUNYAATUBHYIO GYHKLMIO pe-
KNaMHbIX TEKCTOB, UMM/IMLIUTHO NPOABAAIOLLYIOCA B A3bIKOBOM MJ1aHe.

BosgaelicTBue oTAMYAETCA OT MaHUMY/IMPOBAHMA HA OCHOBE KOMMYHWKATUBHOTO MpU3Ha-
Ka M CBA3AHO C HECOBMNAaAEHMEM WUHOUBUAYAbHbIX KAPTUH MMPA U NCUXOIOTMYECKOW YCTaHOB-
KM. MaHUNyanMpoBaHMe MMEET MeCTO TaM, Fr4e APYroMmy Ye/N0BEKY HABA3bIBAOTCA HOBbIE LEenu,
KOTOpble UM NPeANOIOKUTENBHO He nNpec/iefoBanncb. OTMETUMM, UTO CO3HATE/IbHOE U Lie/IeHa-
npaBAeHHOE UCMO/Ib30BaHME 0COBEHHOCTEN YCTPOMCTBA U YyNOTpebieHUs A3blka OTANYAET A3bl-
KOBOE MaHUMy/MpoBaHMe OT PEeYEBOro BO34ENCTBMA, OCHOBAHHOIO Ha C/I0OBECHOM apryMeHTa-
UMKN 1 PUTOPUKE, T. €. YBexxaeHUN CNIOBOM C MOMOLLbIO TEX UM UHbIX A0BOAOB (Npexae BCcero
NOTUYECKUX).

Hamn oTmeveHo nepensieteHne GyHKUUIA BO3LENCTBUA U MaHUNY/IMPOBAHUSA, BblpaXKeH-
HbIX B TEKCTaX aHHOTALMI peKNaMHbIMM CPeACTBaMWU. PacCMOTPMM IMHTBUCTUYECKME MOKa3aTe-
/M YKa3aHHbIX OYHKLMI BO3AENUCTBUA U MAaHUMYIMPOBAHUA Ha NpUMepe NnepeBoAHON aHHOTa-
UMK K pomaHy AuaHbl Cettepdung « TpuHagLaTan cKkasKa»:

«Le Treizieme Conte» de Diane Setterfield. Editeur: Plon. Traduit de I'anglais par Claude et
Jean Demanuelli.

BblaeneHHble Hamu ¢pasbl B Npumepe, NPUBIEKAOT BHUMaHWE U ABAAIOTCA MapKepammu
OYHKUMN MaHUNyaMpoBaHua. OHM ONpeaenstoT KaHp Npou3BeAeHMNs, OTHOCATCA K PeMUHUC-
LUEHLMAM W aNItO3MAM, ONUCHIBAIOT CTU/Ib POMaHa.
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Le «Treizieme Conte» est un roman écrit au XXI — éme siecle mais qui s'inscrit a la fois
indéniablement dans une tradition littéraire anglaise d'époque victorienne et un livre a succés
contemporain. Ce roman est chef d’oeuvre reconnu de la prose anglaise. L’intrigue n’a rien de
réaliste et se rapproche davantage du conte de fée. Ce trait se ressent dans I’écriture mystérieuse
de I'auteur. Le livre méle plusieurs genres littéraires: il s’agit a la fois d’'un roman gothique et a
suspense, d’une tragédie, d’un livre romantique... || met en scéne des personnages a l'identité
confuse, des mensonges, des vérités a moitié révélées et une atmosphére ensorcelante faite de
landes mystérieuses et de nuits noires en ouvrant au public le genre de «neogothique». Ce roman
pourrait presque étre considéré comme un extraordinaire hommage a la littérature anglaise du
XVIII et XIX — éme siécle et a I'amour des livres. C’est un roman abondant, riche, extrémement
bien écrit, empreint de mystére et de mélancolie. Les références littéraires anglaises sont trés
nombreuses:Jane Eyre tout particulierement mais aussi La Dame en Blanc ou les Hauts de
Hurlevent).

NHpopmaLma 06 aBTOpe, rog U3LaHus, TUPAXK NPOLAXK MO BCEMY MUPY, MOMEHTa/IbHas Mo-
KyMnKa NpaB Ha 3KPaHM3aLMIO Bbi3bIBAOT MHTEPEC U ABNAIOTCA NPAMbIM BO34EMCTBUEM HA paLLU-
OHanbHyto cdhepy untatens. PyHKLUMA NPAMOro BO34eMCTBUA BblpaxKaeTca YMCN0BbIMM MapKepa-
MW, U3BECTHbIMW MMEHaMM, BAUATENbHBIMW U34aTENbCTBAMM U KOMMNAHUAMM, BbIPAXKEHHbIMM
MHPOPMATUBHbLIMM FNAronammu, CyLLLECTBUTENbHbIMM U NpUAaraTeNbHbIMK:

Diane Setterfield est spécialiste d'André Gide, vit a Harrogate (Yorkshire).

Le Treizieme Conte, son premier roman, vendu dans 34 pays, est devenu d’emblée un
best-seller, en particulier aux Etats-Unis ol il est entré numéro 1 sur la liste du New York
Times. Roman dans le roman, mise en abime, la verve romanesque de Diane Setterfield fait des
merveilles. Il n’est pas étonnant que les droits audiovisuels soient déja vendus a David Heyman,
le producteur d’Harry Potter.

Apres plus de 10 jours d’enchéres, Orion House, qui avait fait une offre un jour seulement
apres avoir regu le manuscrit, rachéte les droits du livre plus de 800 000 livres sterling; et la
maison d’édition américaine les a rachetés plus d’un million de dollars. Au cours des 4 premiers
mois, ce sont plus de 40 000 exemplaires, au Royaume-Uni, et 400 000, aux Etats-Unis, qui se
sont vendus.

NHTpUryroLLan XxapakTepmncTnKa Npom3BeaeHns U MePCOHAXKeN IMLLb MPUOTKPLIBAET TalHY,
KOTOPYO YMTaTe/Ib CMOXKET pa3raZaTtb, NPOYMUTAB NOJIHbIM TEKCT pOMaHa:

Vida Winter, auteur de best-sellers vivant a I'écart du monde, s'est inventé plusieurs vies
a travers des histoires toutes plus étranges les unes que les autres et toutes sorties de son
imagination. Aujourd'hui dgée et malade, elle souhaite enfin lever le voile sur l'extraordinaire
existence qui fut la sienne.

Sa lettre a sa biographe Margaret Lea est une injonction: elle I'invite a un voyage dans son
passé, a la découverte de ses secrets. Margaret Lea, jeune libraire et biographe regoit une lettre
de Vida Winter, I'une des

Apparences trompeuses, apparitions mystérieuses, psychose, souvenirs d'un passé
douloureux et lourd de secrets, enquéte menée par une anti-héroine (plus habituée aux rayons
de sa bibliothéeque qu'a une recherche sur le terrain) Margaret succombe a la séduction de Vida
mais, en tant que biographe, elle doit traiter des faits, non de I'imaginaire; et elle ne croit pas
au récit de Vida. Les deux femmes confrontent les fantémes qui participent de leur histoire et
qui vont les aider a cerner leur propre vérité. Dans la veine du célébre Rebecca de Daphné Du
Maurier, ce roman mystérieux et envolitant est a la fois un conte gothique ou il est question de
maisons hantées et de sceurs jumelles au destin funeste, et une ode a la magie des livres.

CCbINIKM HA KHUMKHble 0603peHUs, NOABMBLUMECA B aHT/IMIMCKOW npecce, C 04HOM CTOPOHbI,
BbIPa*KaloT aBTOPUTETHbIE MHEHUSA KOMMETEHTHbIX MCTOYHUKOB, KOTOPbIE 3aC/Y*KMBAOT BHUMA-
HWe, a C APYroi CTOPOHbI, ABAAIOTCA IOTMYECKMMM 40BOLAMM BO3LENCTBUSA, KOTOPbIEe NObYXAa-
0T agpecaTa K Aa/lbHeNLIUM AeNCTBUAM:

Il est peu probable que ceux qui achéteraient ce roman, complexe, envodtant et, au final,
profondément émouvant, aient I'impression d’avoir perdu au change. Philadelphia Inquirer.

Le premier roman de Diane Setterfield se lit aussi bien au cours d’une aprés-midi pluvieuse
passée dans le canapé, qu’au cours d’une belle journée d’été sur la plage. Library Journal.
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Le Treizieme Conte est un livre qui suscite un besoin de savoir, et vous réveille en plein milieu
de la nuit... A la facon d’un classique de la littérature enfantine, il est éternel, charmant, un vrai
régal. San Diego Tribune.

O6bI4HO, M3yyasa GYHKUMIO BO3AEWUCTBUA, Mbl YUMTbIBAEM TOJIbKO €€ MHBAPMaHT, B KOTO-
pOM aZpecaT PacLeHNBAETCs KaK 0OBEKT UM MHCTPYMEHT A8 AOCTUNKEHUSA Lenn. YnpasaeHue
Ye/I0BEKOM MW FPYNMON tofel ocyLWwecTBAAETCA ABHbIM, aBTOPUTaPHbIM cnocobom, npu KoTo-
POM aZpecaHT He CKpbIBAaeT CBOEro HaMepPeHUs 3acTaBUTb aZpecaTta AesaTb TO, YTO XO4eT Yeso-
BEK, OKa3sblBaloWwmit aasneHue. MosTomy AMHIBUCTbI (B YacTHocTn W.I. Mopo3oBa) nepeuncns-
FOT T€ YaCTU KMHCTPYMEHTA», Ha KOTOPbIN HAMPaB/AEHO BO3AENCTBUE U MAaHUMYIMPOBaHUE: BOAS
afpecaTa, SMOLMOHabHan chepa, NCMXMKa apecaTa, MHTENNEKTyaNbHan U paumnoHanbHasa che-
pa, NoACUCTEMA OpPraHU3aL My NoBeAeHUsA, OTHOWEHWIA 1 np. [5, c. 72].

MpuHUMNUanbHoe pasamumne GpyHKUUM BO3AENCTBUA M MAHUMYIMPOBAHNA COCTOUT B TOM,
YTO B MAHMMYIMPOBAHMM MPUCYTCTBYET CKPbITbIN CMbIC/IOBOM KOHTEKCT C LLE/1bl0 BO3EMCTBOBaTb
Ha NoACOo3HaHMe, NCUXMKY, SMOLUK; a B MPAMOM BO3AENCTBUN TaKO KOHTEKCT ABAAETCA ABHbIM
BANSIHMEM Ha PaLMOHasbHY0 chepy, Ha Pasym M MOXKET ObITb MOCTPOEH Ha yOeXKAEHUU, YTO He-
OO0MNYCTUMO B MeXaHM3Max MaHUNyAnpoBaHuA. AprymeHTaums u ybexaeHne He ABAAIOTCA CO-
CTaBAAIOLWMMMN KOMNOHEHTAMW QYHKLIMM MAaHUMYIMPOBAHUSA B OTIMYME OT BO34EMCTBUS.

OCHOBHble pa3nnuma GyHKLMIN BO34ENCTBUA U MaHUNYANMPOBaHMA NpeacTaB/ieHbl B Taba. 1.

Tabauya 1
®yYHKUMU BO3AEMCTBUA U MAaHMNY/IMPOBAHUA B aHHOTaLUAX
Ne Rpurepum ®yHKLMA BO3AENCTBUA DYHKLMA MaHUNYIMPOBAHNA
KnaccuouKaumm
1 | Hannyne KoHTeKcTa ABHbIN KOHTEKCT CKpbITbIN CMbICIOBOWN KOHTEKCT
2 | Coepa BamnaHuma PaumoHanbHas chepa, pasym, MopcosHaHme, sMoLMK, NCUXMKA
CO3HaHuWe
3 | MexaHu3m BAUAHUA AprymeHTbl, ybexaeHue, Hamek, 3aByaIMpoBaHHbI KOHTEKCT,
npAmble 40BOAbI, BbIpaXKeHHbI ¢ TOMOLLbio 0c0601 NeKCUKM
obonblueHns
4 | Cnocob BblpaxeHWa Peuesble nprembl Ocobble A3bIKOBbIE BblpPaXKEHMNA

PaccmoTpum npumep NposiBNAeHUs GyHKLMM BO3AENCTBMA B aHHOTALMMU K AETEKTUBHOMY
pomaHy Sophie Vigouroux «Engrenage». Bo3aelnicTBMe OCHOBAHO Ha aprymeHTax, MOATBEPIK-
Oaowmxca npumepamu; ybexageHvne obpalleHo K pauMoHanbHol cdepe, K pasymy. Bonpocu-
Te/ibHble MPeA/IOKEHU UMUTUPYIOT AMANOT C a4PECATOM, CO34at0T 3PPEKT HEAOCKA3aHHOCTY;
YC/IOBHbIE NPea/ioXKeHUs, BBOANUMbIE COHO30M «Si», UHTPUIYIOT YnTatens. Fnaronbl B opme no-
BE/IUTE/IbHOTO HAaK/IOHEHUSA NOOYK AT afpecaTa K NPOYTEHMIO BCETO TEKCTA:

N’avez-vous jamais, ne serait-ce qu’une fois, songé a percer les mystéres de votre
inconscient ? Si tel est le cas, je vous invite a me suivre dans cette aventure...

Si la confrontation a notre inconscient peut étre libérateur, il ne faut pas oublier qu’il
peut parfois étre dangereux, car on risque de laisser s’échapper des démons de la pire espéce,
démons qui, une fois libérés, deviendront un peu plus grands et menagants chaque jour. Il faut
toujours se méfier de ses démons intérieurs.

Alors j’espére que cette histoire suffira a vous convaincre de ne pas tenter I'expérience. Car
il n’existe pas de pire ennemi que soi-méme. Ne I'oubliez jamais. Il en va de votre santé morale.
Apreés tout, linconscient ne porterait-il pas si bien son nom ? Si seulement Landry avait su
résister a son désir de savoir... Mais le pouvait-il vraiment ? Et surtout, le voulait-il réellement ?

Mpymep NPOSABAEHUA MaHUNYIMPOBAHUA B aHHOTAUMM K pomaHy Guillaume Musso «7 ans
aprés»:

Un divorce les avait séparés...

... le danger va les réunir

Artiste bohéme au tempérament de feu, Nikki fait irruption dans la vie sage et bien rangée
de Sebastian. Tout les oppose, mais ils s’aiment passionnément. Bientét, ils se marient et donnent
naissance a des jumeaux: Camille et Jeremy.

Pourtant, le mariage tourne court: reproches, tromperies, mépris; la haine remplace peu
a peu "'amour. Au terme d’un divorce orageux, chacun obtient la garde d’un des enfants:
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Sebastian éduque sa fille avec une grande rigueur alors que Nikki pardonne facilement a son fils
ses écarts de conduite.

Les années passent. Chacun a refait sa vie, trés loin de I'autre. Jusqu’au jour ou Jeremy
disparait mystérieusement. Fugue ? Kidnapping ? Pour sauver ce qu’elle a de plus cher, Nikki n’a
d’autre choix que de se tourner vers son ex-mari qu’elle n’a pas revu depuis sept ans. Contraints
d’unir leurs forces, Nikki et Sebastian s’engagent alors dans une course-poursuite, retrouvant
une intimité qu’ils croyaient perdue a jamais.

Des rues de Paris au coeur de la jungle amazonienne. Un thriller implacable brillamment
construit. Un couple inoubliable pris dans un engrenage infernal

«Une réunion de famille en forme de thriller, aussi haletante qu’originale. Guillaume Musso
surprend jusqu’a la toute derniére page». Jéréme Vermelin, Metro.

TekcToBble QYHKLMU, BblaeneHHble B.B. 3upkoit, H.A. Octpoywko, J1.A. KoueToBo#, a UmeH-
HO: KOTHUTUBHO-MHGOPMATMBHAsA, aNneNNATUBHAA, APrYMEHTaLMU U yOeXKAeHWUs, BO34ENCTBUA U
MaHUMNYANPOBAHUA, KOMMYHUKATUBHAA GYHKLMA, 6a3npPyOTCA Ha TUMONOTUN UNNOKYTUBHbIX aK-
ToB JK.P. Cepns. OHa siBAseTcA 6a30BOM NPU M3yYeHUU NMPUEMOB BO3AEWCTBUS U MAHUMYIU-
poBaHMA. TUNONOIUA UANOKYTUBHbIX aKTOB NpeAcTaB/ieHa caeayowmmm Tunamm: 1) penpesen-
TaTMBbIl (YyTBEP)KAEHME, KOHCTaTauma $akKTa, AMarHo3, onucaHue, NpeacKasaHue); 2) AUpeKTu-
Bbl (MpuKas, npocbba, yKasaHMe, NOpyyYeHUe, COBET, NPeasIoKeHne, Xo4aTancTeo); 3) Komuc-
cuBbl (obellaHne, yrpo3a, rapaHTuA, KASTBa, TOprKecTBeHHoe obellaHune, obeT); 4) akcnpeccu-
Bbl, BbipaKatolLMe 3MOLMOHaNbHOE COCTOAHME (61aro4apHOCTb, NoXenaHusa, cobone3HoBaHus,
»anobol); 5) Aeknapaumm (NPUCBOEHUE UMEH, 3BaHUIA; BbIHECEHWE NPUTOBOPa; 0bbABAEHME 06
YBONbHEHUW; 06bABNEHME BOMHbI) [4, c. 190-196].

B ocHoBy Knaccuoukaumm Ox.P. Cepan nosfoxKeHbl pas/iMyHble KPUTEPUM, CPEAM KOTOPbIX
cneaytoume Asa MoryT 6biTb PaCCMOTPEHbI B HaLLEl CTaTbe OTHOCUTE/IbHO PEKNaMHbIX TEKCTOB
aHHOTALMIM KaK camble BaKHble. MepBbIM KpUTEpUEM SABAAETCA BblpaxKeHWEe KOMMYHWKATUB-
HOW LLe/In B X04.e NPOU3HECEHMA HEKOTOPOTO BbICKa3blBaHMA. TaK, CO0bLLEeHNA-penpe3eHTaTMBbI
[OAl0T NpeACcTaBieHUE O NONOKEHMM BELLEN; COOBLLEHNA-IKCMPECCUBDI BbIPAXKAKOT aHA/IOTMYHYIO
YCTaHOBKY rOBOPSALLETNO K OKPYKatolen AeNCTBUTENbHOCTU, @ COOBLEHMA-AMPEKTMBbLI NOBYK-
[OAl0T agpecaTa K AeicTBuIo. BTopbiMm KpUTepuMem MOXKHO Ha3BaTb COOTBETCTBUE MEXKAY COAep-
YaHMeM BbICKasblBaHMA U haKkTamu (Meskay coBaMu U AeNCTBUTENbHOCTbIO). Hanpumep, B TO
BPEMS KaK B «penpe3eHTaTMBax» C/I0Ba A0J/IXKHbl COOTBETCTBOBATb AEMCTBUTENBHOCTU (OKpY»Ka-
OLLLEMY MUMPY), TO B KAMPEKTMUBAX» U KKOMUCCMBAX» HEOBXOAMMO TaK U3MEHUTb AENCTBUTE/b-
HOCTb, YTOBbI OHa coOTBEeTCTBOBaNa cnosam [4, c. 190-196].

Mpouecc npruobpeTeHMa aapecaHToM (CyObeKTOM) HOBbIX 3HaHMIM M Nepegaya 3TUX 3Ha-
HUI (MHPopMaummn) apyromy cybbekTy (agpecaTy) uccneayertcs yyeHbimu (B YactHocTu B.M. Ho-
BMKOBbIM, 2009) Ha CTbiKe NParMasMHIBUCTUKMU M KOMMYHUKATUBHOW JIMHIBUCTUKM KaK Hepas-
PbIBHbIN NPOLLECC, MPOABAAIOWMIACA B TEKCTAX B 0COObIX A3bIKOBbIX BbIPAXKEHUAX U CTPYKTYPHO-
KOMMO3ULUMOHHbIX NOCTPOEHMAX. OLEHKa MHTErPUPOBAaHA B KOTHUTUBHO-UHPOPMATUBHYIO QYHK-
LMIO, MOCKOJIbKY NO3HAETCA, NPeXAe BCEro To, YTO NPeACTaBaseT ANA NtoAen LeHHOCTb (aKkcu-
ON1I0TMYECKUN KOMMOHEHT KOTHUTUBHOM PYHKLMK), U NepeaeTca Ta MHGopmaumsa, KoTopasa Mo-
YKEeT cnocobCcTBOBATL Y/IYULIEHUIO UM YXYALLIEHNIO PAa3HOOOPA3HbIX CTOPOH XKU3HeAeATeNbHO-
CTW YenoBseka [6].

B KOrHUTUBHO-MHHOPMATUBHOM PYHKLMM BbIAENAOT NPUEMbI, C MOMOLLbIO KOTOPbIX BO3-
MOHa MoanduKaumMa mogenu mupa agpecara. punaratenbHble B COYETAHUWU C CYLLECTBU-
Te/IbHbIMM BbIMONHAT UHPOPMATUBHYIO U PEKNAaMHYI0 GyHKLMKU. C O4HOIN CTOPOHBI, Npuaara-
TeNbHble MHOOPMUPYIOT YMTaTeNei, a C APYroi CTOPOHbI, ABAAIOTCA OLEHOYHbIMU 3/1€MEHTa-
MW B TEKCTaxX aHHOTAUMMN, XapaKTepusys Npou3BeseHne, NepcoHaXKen u camoro asTopa. Hanu-
yMe OLEHOYHOWN YCTaHOBKMU B MHGHOPMATMBHOW GYHKLUKN ABAAETCA MOKasaTesieM KOTHUTUBHO-
CTH, T. €. NMOHATME OAHON cdepbl BbIPArKEHO TEPMUHAMMU MHOM chepbl: personnage intéressant;
conte admirable, étonnant, ravissant, surprenant; stupéfiant;, épatant (fam.), merveilleux; la
plus grande ouverture littéraire, fin ravissante, sujet magnifique, splendide, superbe, excellent,
admirable; histoire extraordinaire, insolite, exceptionnel, incomparable; événemen captivant.

KorHutnsHo-nHdpopmaTBHaa YHKLMA MOXKET ObiTb BblparKeHa B TEKCTe CaeAylowumu
rnaronamu: communiquer a, apprendre a; faire part de a, faire savoir a, annoncer une nouvelle,
affirmer, soutenir, avancer; prétendre, supposer, présumer se proposer, constater un fait informer
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(unu aviser) de; faire savoir a, porter a la connaissance de, apprendre d; insister sur; réussir (uau
parvenir) a; argumenter, étayer de preuves; donner des preuves a l'appui (de).

YKa3zaHHaA GyHKUMA YacTo CBA3aHa C TEMAaTUYECKMMM YCTaHOBKAaMM, KOTOPble OCHOBbIBa-
FOTCA Ha CTeMneHW YBEPEeHHOCTU aapecaHTa B 3HaHWUW, NepesaBaeMom UM agpecaty. Tak, agpe-
CaHT MOXeT NPeaCcTaBUTb COAEPIKaHNE TEKCTA KaK AeNcTBUTe/IbHOE, B 60/blIel UM MeHbLUEN
CTeneHn BepPosTHOE MM BOOBLLLE HECYLLLECTBYHOLWEE, YTO BblparxKaeTca Npu NomMoLm AMHIBUCTU-
YecKmMx Npmemos: je sais / on sait, il me connu...

AZpecaHT MOXKEeT BblparkaTb CTeMeHb CBOEN YBEPEHHOCTM B NepesaBaemon UM MHbopma-
UMW pasHbIMK crocobamu, Hanpumep, NOCPEeACTBOM YKa3aHWs UCTOYHMKA MHDOPMALUK, UM
NCNoNb3ysA MOAabHbIE r1aro/bl v Apyrue A3biKoBble CPeACcTBa. B IMHIBUCTUYECKOM BblparkeHumn
KOTHUTUBHO-UHPOPMATUBHAA GYHKLMA XapaKTepHa A/1a TakuX TUMOB TEKCTa, Kak coobuweHue
(raseTHOe, TeNEBM3MOHHOE, PaANOCOOLLLEHME), 3aMeTKa 1 PENOPTaXK, a TaKKe A/1a TMNa TeKCTa
QHHOTAUMM KaK MHGOPMATUBHOIO PEKNAMHOIO TeKcTa. KOrHUTUBHO-MHGOPMATMBHAA QYHKLMA
ABNAETCA O4HOM U3 AOMUHUPYIOWMX GYHKLUMIM B TEKCTAX, B A4PE KOTOPbIX HaxoAnUTcst HOopMma-
LMA, CO0bLLEHMA, 3HAHUA C 3/IeMEHTAMM OLEHUBAHUA.

PyHKUMOHANbHOE NPOosBAEHNE TEKCTOB aHHOTALMI HAaXo4MT BOMJIOWEHNE B KOMMYHUKa-
TUBHOM OLLEHKE, T. €. OLLEHOYHOM OTHOLIEHMM KONMpanTepa K NePBUYHOMY TEKCTY:

Guy de Maupassant «Une vie».

Jeanne, fille unique trés choyée du baron et de la baronne Le Perthuis des Vauds, avait
tout pour étre heureuse. Son mariage avec Julien de Lamare, rustre et avare, se révélera une
catastrophe. Sa vie sera une suite d'épreuves et de désillusions.

Ce roman, le premier de Guy de Maupassant, est une peinture remarquable des moeurs
provinciales de la Normandie du XIXe siécle: hobereaux, domestiques, paysans y sont décrits avec
beaucoup de réalisme.

KOrHMTMBHbIE M NparmaTUYecKne MexaHM3mbl CO3LaHUA U Nepetadym UHGOPMaLIMKN B TEK-
CTe npegnonaratT Hanyme HECKOJIbKMX KOMMOHEHTOB 0bLLEeHMA, cpean KOTOPbIX Bblaensem
afpecaTa, agpecaHTa M TEeKCT coobluieHns. Moaenb KOMMYHUKATUBHOW CUTYaLMU TEKCTOB aH-
HOTaUMM K Xy[AOXKEeCTBEHHbIM NPOM3BEAEHUAM NPEeACTaBAsSEeT COBOM «CUCTEMHYIO KOppenaLmto
onpefeneHHbIX COCTAaBAAIOWMX, ONOCPeayoWMX UHPOPMALMOHHbIN 0BMEH M KOMMYHUKATUB-
Hble AEeNCTBMA, a TaKKe COOTHOLEHNE HEKOTOPbIX Onepauuii, pesyibTaToOM KOTOPOro ABAsSeTcs
nepeday4ya UHEGOPMAYUU OT UICTOYHUKA-aZpecaHTa Yepes TeKCT K agpecaTty» [3, c. 78].

AZpecaHTamu ABAAIOTCA NOAM C BbICLUMM 0BpasoBaHMEM U onpeneneHHOW HaYMTaHHO-
CTblO, M XXMBYT OHW, KaK NpaBuIo, B ropoaax. A LeneBon ayauTopuen KHUrm moryT bbiTb co-
BCEM MHble agpecaTbl. [losTomy 3. BapsikKMHa NpPU COCTaBAEHNN aHHOTALLMM COBETYET «He Bblaa-
BaTb *Ke/JlaeMoe 3a AencTBuTenbHoCTb» [7, ¢. 37]. Ecamn Ha 6y ibBapHOM pomMaHe ByaeT HanmMcaHo
«HoBbIli MeneBnH» — 3T0 He NpUBAEYET HM 06Pa30BaHHbIE C/IOM HACeNEeHUsA, HN OBbIYHbIX YMTa-
Tenen. /lioaam He 0cob60 HAYMTAHHBIM HE HPABUTCA KaaccuKa. A Tex, KoMy HpaBuUTCs, He obma-
Helllb aHHOoTaLUMen.

Mo cBA3M C UCTOYHUKOM MHPOopMaumum M.P. }enTyxmHa npeanaraet BblAeNATb CIeAYIOLLYIO
TMNONOIUIO agpecara:

1) «NOTeHLMaNbHbIN (MO COBOKYMHOCTM COLMAbHO-AEMOTPAadUUECKMX XapaKTEPUCTUK, MO
CTPYKTYpe MHPOPMALMOHHBIX MHTEPECOB M NOTPEObHOCTE OPMEHTUPOBAH Ha NoTpebaeHue ne-
pUOANYECKOW NeYaTn) U peasbHbli (PerynspHo M AOCTaTOYHO NOJIHO UCMOJIb3YIOWMI OAHO UK
HECKO/IbKO CpeacTB MaccoBoi MHGopmauum);

2) cneumManmM3MpoBaHHbIN (onpeaenseTcs CTPYKTYPO MHTEPECOB M OTHOLUEHUEM K UCTOY-
HUKY MHOOPMALMM Ha ypoBHE GaKTOPOB NOBEAEHMA U CO3HAHMA: NPeAnpPUHUMATENbCKUE CNOU,
MacCCOBbI1 YUTaTeNb;

3) ueHTpanbHbIN (LeHTpanbHble CMW) 1 pernoHanbHbil (mecTHble CMMU)» [8, c. 375].

CywiecTByeT TaKXe KnaccuduKkaumnsa ayanTopmm no yYpoBHIO BOCNPUATUA MHPOPMaLMK. TaK,
H.B. BakypoBa n J1.l. MOCKOBKWH BblAEeNAT TPU rpynnbl:

1) apgpecata onocpeaoBaHHOrO BOCMPUATUS, HE BOCMPUHMMAIOLWETO UHPOPMALLMOHHbIN
NMOTOK KaK MHOOPMALLMIO, CKOpee KaK HEKMI OKPALLEHHbIN Wym;

2) perynspHo YyMTaloLLmMe U NbiTatolwmeca pa3obpaTbCs, HO HE MMetoLMe asibTePHATUBHbIX
WUCTOYHWMKOB, BOCMPUHUMAtOLWME NponcXoasiiee B OOLLECTBE KaK BUPTYyasibHble (YyKue) urpbl,
WMHTEPECHbIE U HE OYEHDb;
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3) norpy»KeHHble B MHAYCTPUIO HbIOCMEMKePCTBA, MPUHAA/IeXKaLLMe K UCTEBNULWMEHTY UK
Haxo4ALMecs Yy Hero Ha cny»be, Bnagetouime B cuay npodeccum 1 Kpyra obLLeHns ynpasasio-
e nHbopmaLmeit, KNtoueBon ans paclumndpoBKM NoToka nybanKkaymii [9].

B coOTBETCTBUM C KaHPOBbIM pa3Hoobpasnem MHGOPMaLMOHHOTO ANCKYPCa UCMOJb3YIOT
CEMMOTMYECKYIO CUCTEMY B 11060 Ppopme 3BONIOLMOHHO-TBOPYECKOTO TEKCTA — 3HAK U CUMBOJI,
KOTOpble, COYEeTasACb B HEHABA3UYMBbIX MOC/Ae40BaTE/IbHOCTAX NyTEM acCOLMATUBHOM Urpbl Na-
panfieIM3mMoB M KOHTPACTa, CO34al0T MOLLHbIE, SMOLMOHA/IbHO aKTUBHbIE B 3PUTE/ILCKOM WU
YynUTaTEIbCKOM BOCMPUATMUM MHBAPMAHTHbIE OTHOCUTE/IbHO BPEMEHM M MECTa CTePEeoTUNMYECKUE
MUdbI M cMMBOIbI. KaxKabli KOHKPETHbI CUMBOJI B BbICOKOW CTENEHW YC/IOBEH B 3aBUCUMOCTM OT
MHAMBMAYANbHOMO ONbITa afpecaTa, U AnLb cynepno3unumsa ob6pa3oB OT MHOTMX UCMO/b30BaH-
HbIX 3HAKOB CO34a€eT B BOCNPUATUM NolydaTena MHpopmaumm 6oratblii cogepskaTesibHblli 0bpas.

KoaupoBaHue, ocylwecTBasemoe nocpeacTBOM MPUMEHEHMA CEMUOTUYECKOW CUCTEMbI,
BbIMO/IHAET OCHOBHYIO Lie/1b, KOTOPasA 3ak/toyaeTcs B obecneyeHMn MHTepnpeTauumn coobuie-
HWMA afpecaToMm B COOTBETCTBMM C 3a4a4amMu agpecaHTa. oMMMO TOro, YTO KOAMPOBaHUE — 3TO
He TO/IbKO cnocob nepegayun MHPOpPMaLMK, HO U, KaK yKasbiBaeT A. KpOMMNTOH, TEXHUKA BO3-
aenctenn. KoanpoBaHHble TEKCTbl, OCHALLEHHbIE Pa3NNYHbIMK BUAAMU BepbanbHbIX U HEBep-
6anbHbIX CPeacTB, Yepes nepesady TEKCTOBbIMU MHPOPMALIMOHHbBIMU KaHanaMmn 4OCTUTAOT CBO-
ero afpecaTta M NoABepraloTca NpoLeccam AeKoAMPoBaHMA, T. €. NepeBoay CoobLLeHNA Ha A3bIK
agpecata. ABTOp NMOAYEPKMBAET, YTO «a[EKBATHOCTb BOCMPUATUA ONPeLensieTca BO MHOIOM
JIMYHOCTHBIMU XapaKTEPUCTUKAMM, CNOCOBHOCTAMM Pacno3HaBaTb U MHTEPNPETUPOBATL KOAb! U1
B LLe/IOM HOCUT CyObeKTMBHbIN xapakTep» [10, c. 214]. B npouecce 3TOro KOAMPOBAHUA U AEKO-
ANPOBaHMA MHOOPMaLMK BbiparkaeTca KOMMYHMKaTMBHaA GyHKLMA, CO34atoLLan npesanocbiiku
[ON17 YCTAaHOB/IEHMSA KOHTAKTa MeXAy aApecaToM M afpecaHToOM.

KaKk mbl y»e roBopuan, pyHKUMA BO3AENCTBUA Ba3MpyeTca Ha apryMeHTax u yoexaeHuu.
Llenb aprymeHTaLmMmM 3aK1t04aeTca B TOM, YTOObl MHEHWE aApecaHTa CTaslo MHEHWEM agpecaTa,
[O151 YEro NCMNOJIb3YeTCA eCTeCTBEHHbIM A3bIK M 0OPaLLEHHOCTb KK YE/IOBEKY K LLe/IOCTHOMY», K €ro
yMy, 4yBCTBaM U BoJsie» [11]. JTormyecku CTpOoliHbIN TEKCT MHPOPMALLMOHHOTO ANCKYpCa Npeano-
NlaraeTt Ha/iMymne YeTKOM U ACHOM raBHOM MbICN.

AprymeHTaTMBHAA QYHKLMA B TEKCTAX aHHOTALMIA GOPMUPYET y unTaTensa onpeaeseHHoe
MHeHMe, yberKaaeT B NPaBUIbHOCTU CYKAEHMI aBTOpPa, €ro CUCTEMbI BOCMPUATMA U OLLEHMBa-
HMA. B KauecTBe NpyMmepa NpouuTMpyem aHHoTaumto K pomaHy J.M.G. Le Clézio «Histoire du pied
et autres fantaisies»:

«Jusqu'ol irons-nous? Jusqu'a quand serons-nous vivants? Quelles raisons donnerons-
nous a notre histoire? Parce qu'il faudra bien un jour trouver une raison, donner une raison,
nous ne pourrons pas accréditer notre innocence. OU que nous soyons, quelle que soit notre
destination finale (si une telle chose existe), il nous faudra rendre compte, rendre des comptes.
J'ai été, j'ai fait, j'ai possédé. Et un jour je ne serai plus rien. Pareil a ce wagon lancé a une vitesse
inimaginable, incalculable, sans doute voisine de I'absolu, entre deux mondes, entre deux états.
Et pas question qu'aucun d'entre nous retourne jamais a ses états, je veux dire a son passé, a ce
qu'il, a ce qu'elle a aimé. Pour cela les visages sont figés, immobiles, parfois terreux, on dirait des
masques de carton bouilli ou de vieux cuir, avec deux fentes par ot bouge le regard, une étoile de
vie accrochée au noir des prunelles».

MoAcHMM pa3BepTbiBaHME apryMeHTaTUBHOW GYHKUUM B NPUBELAEHHOM Bbille MpUMEpE.
AprymeHT, npeAcTaB/ieHHbll B aHHOTALMM, OCHOBbIBAETCA Ha KOTHUTUBHOW MeTadope, B KOTO-
POV HalLa *KM3Hb CPAaBHUBAETCA aBTOPOM KHUTU C MOE3L0M, HAXOAAWMMCH MEXKAY A,BYX MUPOB —
npownbim K 6yaywmm: Pareil a ce wagon lancé a une vitesse inimaginable, incalculable, sans
doute voisine de I'absolu, entre deux mondes, entre deux états. Et pas question qu'aucun d'entre
nous retourne jamais a ses états, je veux dire a son passé, a ce qu'il, a ce qu'elle a aimé.

Bonpoc, Bbi3biBalOLWMiA y aapecaTa KOTHUTUBHbIN ANCCOHAHC, ABNSETCS, C O4HOM CTOPOHbI,
BOODOpaXKaemMblM AMANOTOM MEXAY aApecaToM U afpecaHToOM, a C APYyroi CTOPOHbI, Nobyxaa-
eT K pa3MbllieHuto: «Jusqu’ol irons-nous? Jusqu'a quand serons-nous vivants? Quelles raisons
donnerons-nous a notre histoire?

Anennvpytowmnii KOMMNIEeKC — 3TO BbipaxKeHHOe B 0bpalLeHnn, B 3arosioBKe, B rpadryeckom
BblAENEHUN HAYaN0 TEKCTA. DTO Te 3/1eMEHTbI, KOTOPble NPUTATMBAIOT B3r/1A4, a MOTOM Bbi3blBa-
0T MHTEpPEeC NoTeHLUMaNbHbIX YnTaTenein. OCHOBHas ero nparmatMyeckas yCTaHOBKA 3aK/1tovaeT-
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€Al B TOM, YTODObI MPMB/EYb BHMMAHMWE, 3aMHTEPECOBbIBATL afpECaTa U BbI3BaTb Y HEFO OTBETHYHO
peakumio, T. . NobyANUTb K NPOUYTEHNIO aHHOTALMKM A0 KOHLA, a MOTOM K NpMobpeTeHuIo Hemo-
CPeACTBEHHO XYA,0XKeCTBEHHOIO Npov3BeaeHns. IMeHHo 3TK cpeAcTBa Yallie BCEro BCTPeYatoT-
CA B TaKMX TMNAX TEKCTa, KaK: aHKeTa, KYyMnoH, 6eKcmuc, MOAy b U, KOHEUYHO e, PeKNaMHble aH-
HOTaLMW.

AnennatueHasa GyHKUMA NPOABAAETCA SKCMIMLUMTHO B TEKCTE aHHOTaL MM rnaronamm B pop-
Me NOBE/IUTENBHOIO HaKNOHEHMA, KOTopble NOOYXKAAOT, NPU3bIBAOT, 3aKAMKaoT. Hanpumep,
aHHOTaumA K pomaHy Jean-Paul Dubois «Le Cas Sneijder»:

Victime d’un terrible — et rarissime — accident d’ascenseur dans une tour de Montréal,
Paul Sneijder découvre, en sortant du coma, qu’il en est aussi I'unique rescapé. C’est le début
d’une étrange retraite spirituelle qui va le conduire a remettre toute son existence en question.
Sa femme, ses fils jumeaux, son travail, tout lui devient peu a peu indifférent. Jusqu’au jour od,
a la recherche d’un emploi, il tombe sur la petite annonce qui va peut-étre lui sauver la vie.
Stope a la mélancolie. Il faut revenir a la vie. Ce roman plein de mélancolie est aussi une
comédie_étincelante. L’auteur d’ Une vie frangaise y affirme a nouveau avec éclat son goiit
pour I’humour noir.

MepenneTeHne B aHHOTALMAX OCHOBOMO/1AraloLMX TEKCTOBbIX GYHKLMI, TAKMX KaK: KOMMY-
HUKATUBHAA, Nparmatuyeckas, GyHKLUN BO3AENCTBUA M MaHUMYNMPOBaHUA, YbeaeHma u ap-
rYMEHTaUMn, KOTHUTUBHO-MHOPMATMBHAs, anefnaTUBHaA, AaeT NPaBo YTBEPXKAATb O MHOrMO-
OYHKUMOHANbHOCTU MHTEHUMOHA/IbHbIX YCTAHOBOK aHHOTaLMM, Pa3HOO6pPa3HbIX NMHIBUCTUYE-
CKMX cNOCOBOB MX BbIParKEHUS, UTO ABSAETCA TEMOWN HALLEro Aa/bHEeNLWEro UccnefoBaHus.
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Y cTatTi NpoBeAeHO NEKCUYHUI aHani3 ronoBHUX YHKLIN TEKCTIB aHOTALiM A0 XYyAOXHiX TBOpIB.
Byno BUABNEHO BiAMIHHOCTI QYHKLIM BNAMBY Ta MaHiNy/lOBaHHA, AKi 6a3yloTbCcA HAa aprymeHTax Ta emo-
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Lisax. BCTAHOBNEHO B TEKCTAX aHOTALi KOTHITUBHO-IHGOPMATUBHY QYHKLiO 3 eleMeHTamMM1 OLiHIOBaHHA
AK 6a3oBy. PyHKLii NepeKoHyBaHHA Ta aprymeHTyBaHHsA, anetotoumii KOMMAEKC, @ TaKOXK KOMYHIKaTUBHa
bYHKLIA € 4pYropAAHUMM Ta MiCTATb Y cOBi enemMeHTM peKknamyBaHHs.

Knrouosi cnosa: mekcmu aHomauyill, 8naus, MaHinyal08aHHSA, KO2HIMUBHO-IHhopmamueHa ma Ko-
MYHIKamueHa ¢yHKUii, anentoro4uli KOMaexc, apeyMeHmy8aHHA ma rnepeKkoHy8aHHA.

The article deals with the lexical analysis of the fundamental functions in the art works’ annotations.
Specific character of the influence and manipulation based on the arguments and emotions are revealed.
Cognitive and informational functions are established as principal with evaluation elements. Appeal,
communicative function, argumentation and persuasion are secondary functions with advertising
elements.

Key words: annotations of the art works, function: cognitive and informational, appeal,
communicative function, argumentation and persuasion, influence and manipulation.
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